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Par la présente déclaration, Amnesty International souhadite appeler 1'attention
de la Commission, par 1'intermédiaire de la Sous-Commission, sur les graves alld-
gation° de violations des droits de 1'homme .au Kampuchea démocrabtique faites par -
des rexugies qui ont quitté ce pays depuis 1975. Amnesty International est profon-
dément prdoccupé par ces allégations qui concernent notamment des exécutions
gonpmaires, des mauvals traitements, des arrvestations et des disparitions.

Btant donné gu'aucun observateur indépendant n'est auntorisé a se repdre dans
ce pays, 1l est tres difficile de vérifier ces affirmations en détail; en outbre,
le Couvernement du Lampuchea démocratique n'a pas répondu aux demandes de rensei-
gnements et n'a rien fail pour apaiser 1'inguidtude qu'ont fait nalire certains
temOLgnages précig mentionnant des violations des droits de 1'homme. C'est pourquoi
les témoignages des réfugids constituent, avec les déclarations officielles, les
principales gources de renseignements sur la situation des dr01t° de 1'homme au
Lampuchea democrathuc.

En ce qui concerne les renseignements communicgués par des sources officielles,- -
Amnesty International constate gue depuis 1975, aucune déclaration officielle n'a
fait état de l'exisbence de lols ou d'institutions ou de procédures judiciaires
garantissant les droits des citoyens du Kampuchea démocratique. Au contraire, la
Constitution de 1976 de ce pays contient des dispositions rédigdes de fagon
imprécise qui menacent les droits fondamentaux de 1'homme. Tar exemple, 1'article 10
est ainsi Yihellé : N
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foute activité systdmoticuement hostile ou destructrice qui met ern danger

(L

1'Etat populaire est punie de la fagonr la plus sévére.”

"Tout délit autre que leg activités susmentionnées est traild par la o
rééducation dans les organcs de 1'EFhat ou les organisations du peuple. 1/

Le,paragzaphe‘éqde 1JaPtic1e 20 gtipule 3

PToute religion rdéactionnaire nuisible au Kampuchea démocratigue et 4 son
peuple ost strictement interdite." 2/

Amnesty Internstional a dgalement noté avec inguidtude la déclaration faite
en septembre 1977 par le Premier Inistre du Kampuclea démocraticue, Lol Tot,
gelon laquelle les "éléments réactiomnaires! se livrant A des activités
"contraires & la révolution cambodgienne" devaient &itre soit "éduqués!, soit
"neutralisés", .oit "éliminéns". Le Premier liinistre a déclaré dgalement que ces
"&1émenta" constituaient-"1 & 2 % de la vopulation”" et guiils éftaient considdérés
comme des "ennewils” du Kampuchea dédmocratique Q/.

Ie 20 mars 1978, la déclaration suivante a été diffuséde par Radic Fhnom Penh
"fous devons absolument éviter d'imposer auy masses la discipline du Parti par
la peur ou par des menaces, quelles qu'elles soient, par exemple en disant que
quicongue ne respecte pas la discipline du Parti sera puni ou torturé". 4/ Cela
indigue clairement que 1'Etat recommalt ss responsabilité dang le recours aux
pratiques répressives qui ont §té employdes.

Pour auntant qufimnesty International le sache, leg seules tentatives failtes
par le Gouvernement du Hawmpvchea démeocratique pour nier ces allégations ont &té
Ges déclarations du linisire des affaires étrongéres Ieng Sary qui aurait nié
en mal 1977 que deg '"dizaines de milliecrs'" de personnes alent &té exdeuntées
(Reuter, 8 mai 1977) et ¢ui aurait fait rdcemment tne ddclaration similaire &
Tokyo (Times, 14 juin 1978).

Amnesty International s'inguigte surtout des alldégations suivantes faites
par des réfugiés du Kampuchea démocraticue '

L Exécvlbions sommaires de nombreuses personnes en raison de leur situation

dans 1'administration précédente ou de leur oppesition & la politique officielle.
On dit en outre qua dans certalng cas, des parents de ceux qui sont considérds
comme des "traitresd" ou "emnemis! auraient aussi été exdcutdsz. De nombreux
réfugids ont affirmé que des exdécvbions sommaives massives dfofliciers de
llanciemne armée républicaine ont cu lieu en 1975 ¢t aun début de 1976, quelquefois

l/ Diaprés la traduction officieuse commniquée en 1976 nar 1'ancienne
IHission du Hampuchea ddémocratique en TFrance.

g/ Tdem.

i/ Discovurs du Premier Ministre Pol TPot, retransmis le 28 geptembre 1977
par la radio de Phnom Penh, Summary of World Broadegets, EBO, FE/5632/0/1.

4/ DBC SUB du 28 mars 1978, FE/5773/B/5, et Le londe du 16/17 avril 1978.
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également de membres de leurs familles, ot que de nonbreux fonctionnaires de
1'anciemme administration ont été soit exécutés, soit "emmends" et nfont jamais
reparu. D'aprés des témoignages de réfugiés plus rdcenits, un ceriain nombre de
dirigeants civils et militaires de ltadministration actuelle auraient &6
exécutds sommairvement en 1977 pour avoir tenté d'organiscr 1fopposition dans
diverses provinces du pays. Parmi les dirigeants régionaux qu1 auraient été
exécutés au printemps de 1977, figurent le secrdétaire de la région Cddar ueancheJ/
Siem Regp, nommé Soth, son adjoint, nommé Mien, le chef de la région de

Kompong Cham, nomné Has, le secrétaire de Lompong Thom, nommé Seng, et dlantres
fonetiomnaires subalternes du Ford du pays

Parmi d'autres témoignages récents, se trouve celui dun réfugid nommé
Chieu Kien, qui a travaillé comme charpentier dans une usine de Kompong Kol
(province de Battambang) jusqu'a la wi-pars 1977, date & laquelle il a gagné
1a Thallande., I1 a indigué que 11 ‘membres' de l'usine ont 6été exédcutds en

février et an début de mars 1977 pour avoir &té en rapport avec des "traitres"
qui avaient essayé d’organiser 1'opposition. Parmi les personnes qui auraient
été tudes, Tigurent le direcieur de 1'usine, Tholk Lim, son frére, Thok Lieng,
des travailleurs de 1'usine, Duong, Nan, Houl, Sarun, Chhat, et des "membres"
de 17adminigtration nilitaire de Fompong Kol, 1'dAchar Thol, Thol et Kuon é/.

L'une des plus récentes allégations d'exécutions sommaires a élé faite
par uwn gargon Agé de 15 ans, Yim Sot Tammalkit, qui est arrivé en Thallande en
mars 1978. ¥Yim Sot Tannakit a ddéclaré en juin 1978 qu'il avait assisié a
1'exécution de 77 villageois, accusés d'&tre des "traitres rebelles", dans une
fordt prés du village d'Utra (province de Siem Reap) en février 1978. Yim a .
indiqué que sa famille était parmi les victimes. D'aprds lui, les villageois
ont &té emmenés dans la forét les bras liée derridre le dos et ont ¢été tués par
des Kméres rouges qui les ont frappés derriére la nuque avec des pelles. Yim a
ausgl déclaré qu'il avait lui-méme &té frappdé et laicsé pour mort mais qu'il
avait survécu et qu'il avait réussi & s'enfuir I/.

2. Arrestation et disparition de personnes qui auralent coumis des actes
"ogtiles" & 1'Etat ou aux autorités. De nombreux réfugids ont signalé la dispa-
rition de membres.de leurs familles, de veisins ou de colldgues qui ont &té
emnenés sur 1'ordre des autorités et dont ils n'ont plus envendu parler. On a
dit aussi que dans certaincs régions, tout acte de "désobdissance" ou jugé

comme tel par les autorités locales, peut &ire puni au gré des autoritdés en
question, sans atcun procés ni garantie orfficielle.

Par exemple, un wéfugié nommé Dar Soth, qui a travaillé dans les champs de
canne & sucre priés de Kompong Lol (province de Battambang) jusqu’au
printemps 1977, a déclaré qu'en juin 1976, il a vu un Kmére rouge nommé Chhen
tuer un gargon qui Jui avait demanddé de la soupe §/. Bar uoth a déclaré en ‘
juin 1978 qu'il s'étail enfui du Kampucheq démocratigque en mai 1977 parce gue
depuis le mois de février de celte ammde, des dirigeantc locaux et des soldats
qui 1'ontouraient (Hompong Kol/région de Battambang) disparaissaient chaque
jour, "emmenés" les bras liéds derridre le dos 2/

E/ Déclaration faite par Frangols Ponchaud & Oslo en avril 1978,

_/ Témoignage cité dan° 1a declaratlon falto pazn Pran901° Ponchaud en
avril 1978,

1/ Tlmeu, 14 juin 1978 ot International Hereld Treibune, 15 juin 1978.
d/ Déclaration faite par Bar Soth & 0slo en avril 1978,

9/ Déclaration faite par Ear Soth lors d'une conférence de pressc qui a eu
lieu & Paris le 29 juin 1978.
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3. Application dans ceritaines rdégions d'un traitement cruel, inhumain et
dégradant contre des personnes Aétermes ou devant 8tre exdcutdes. Dang la majorits
des cas, les mauvais traitements observés per des témoins oculaires ont &été commisg
a l'occasion de massacres et d'exdécutions sommaires, mais certains cag de mauvais
traitement de débtenus ont également &té sigmalds.

Un réfugié nommd Iao Sras a déclard en juin 1978 que pendant les purges du
personnel de l'ancienne administration qui ont eu lieu en 1975/1976, il a assisté
& L'exdeution d'un ancien capitaine, nommé Kiv San, ot d'un groupe dl'enfants qu'ton
Jui avait demandé de tuer avec une barre do fer. Hao Srvas, qui'éﬁajt un fonctionnaire
Ge district (il occupait le troisizme rang dans le district) dans la province
de Kompong Cham Jusqu'en juln 1976, a déclaré qu'il avalt refusé de 165 tuer mais
que cela avait été fait socus ses yeux par dtautres, Il o en outre déclardé gu'il
a vu 'massacrer plusieurs de ses camarades qui avaient servi la rdvolubion" et gue
loi-méme avail é€té axrrété 4 la fin de juin 1976 et détenu pendant un mois et
sept Jjours enchaliné par la taille & un poteau, menotbes aux poings __/‘

Tn réfugié nommé Keng Samrach, qui a trevailld dang un village prés de Staung
(province de Kompong Thom) de décembre 1975 & juin 1977, a déclardé que les hommes
et les femmes qui avaient des relations sexuelles hors mariage étaient avrétés,
cruellement mutildés aprés quol on les laissait mourir. I1 a dit que le chef du
vitlage avait le droit de vie et de mort sur les villageois et cité le cas d'un
homme appelé Buromna qui avait &ét¢ exéeouté pour avoir refusé de dommer une boite de
riz et éu lait & deux gardes qui perquisitionnaient dans sga hutte ;;/.

Un journaliste suédoig, Lrik Pierre, a fait en juillet 1976 une enguéle sux
ung famille vietnamienne qui avait passé plusieurs mois dans un camp de fravail
pour étrangers au Kampuchea démocratique avant de retourner au Viet Nam au début
de 1976, D'aprés le réeit de 1'un des membres de la famille, le camp était
géverement gardd el comptait environ 3 000 personnes, surbtout des Vietnamiens ot
des Chinoig, qui élaient adpardés en groupes dlenviron 200 personnes; aucun conbact
entre ces groupes n'dtait permis ot les pevsennes qui ne faigaient pas Le travail
demandé étaient botiues & coups de béAton, Ii a en outre ddclari gqu'aucun membre de
la famillc nfavait vu quelqu'un batitu & mort, mais qu 'ilg avelent entendu citer
des - cas de ce genre. lrik Pierre a indigqudé que ce tdmeignage ne vermettait pas de
saveir si le camp avait &t6 ou non supprimé vers la fin de 1975 l_/

Ao Discrimination contre divers groupes de la population en raison de leur
origine gociale ou religieuse et assignation obligatoire de groupes de personnes

a des camps do btravail, entralnant une restriction de leur liberté et pour heaucoup
la séparation d'avec leur famille,

Tn article de la revue malaise Islamic Herald d*octobre/hovembre 1977 rend
compte d'entretiens avec trois Musulmans anonymes réfugids du Kampuchea qui ont
déclardé que les Chams (Musmlmans cambodgiens qui vivaient surtout dans la province
de Kompong Cham avant 1975) avaient &té oystémwticucment dispersés et qu'on les
avail emptché de praticuer leur religicn et de parler la langue Cham. Les réfugids

10/ Déclaration faite par Mac Sras lors d'une confdrence de presse gul a eu
lieu & Pazxis le 29 juin 1978.

11/ Déclaration faite par Kong Samrach 3 Osle en avril 1978,

12/ "Swedish correspondent's report on Vietnamese refugees from Cambodia
dans DBC. SWB du 12 juillet-1976,. FL/5257/43/1. -
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ont dorné le nom de Musulmans -~ chefs religieux et anciens foncticommaires du
gouvernement - qui ont &été exécutés apres avril 1975. Ceux~cl comprenalent notamment
ile Cadi, Imam Tabib Ahmad, Tuan Syahid Ali et dtautres, qui auraient été exdcutés

au milicu de juin 1975 a4 Kompong Deras, dans le district de Keruchma, pour avoixw
prié an lieu d'assister 2 une réunion convoquée var un divigeant klhmére rouge local.
Dix autres, dont le nom figure dans l'article, auraient ét¢ exdéeutés plus tard dans
la méme ville pour avolr adregsé vne pdltition au dirigeant local & propos des
pratigques imposdes par les aubtoritdés concernmant le mariage. D'apreés l'un des
réfugida, cité dans 1llarticle, la population musulmane de Lompong Rakapram

(Kompong Cham) a 646 dispersée en 1976 3= la fagon suivante : le ler février 1976,
une réunion a été organisdée & Kompong Rakapram par un divigeant local nommé

Broum Samit qui a invité leg Musulmans cqui sovhaltaient quitter le Kampuchea &
dormer leurs noms; le 15 féveder, ceux-cl ont &té€ emmends dans 25 camions qul sont
partis on direction de Battamwbang. A mi-chemin, & Pursat, le 16 février, sept de ces
camions ont pris la route de Liaj, alovs gue les 18 aubtres se sonb dirigds vers
Mong Resedi: 1i, chaque famille a &té transférde dans une charretie et ommende A
Kompong Kocha puis vers Kompong Guah, Le rdéfuglé a déclaxré que les familles
musulmanes ont par la suite &t¢ sépardes, que chaque personne a éié obligée de
vivre avec deg groupes plus importants de non-musulmens, qu'il leur était intexdit
de se renconirer ou de sec réunir en groupe et de pratiguer leur religion, et gue les
jeunes musulmans étaient séparés de leure parents 13/.

De nombreux réfugids dtautres confesgions ont dit que les églises et les
pagodes avalent &té fermdes, que de nombreux chefs veligiloux avaient été exéeutés
ot avalent digparu, et gu'il étailt interdit de pratiguer une religicn. Le Hinistre
de la culture et de 1'éducation, Yun Yat, a ddéclaré & des journalistes yougoslaves
qui se sont rendus au Kampuchea démocratique en mars 1978 que le boudhisme ébait
incompatible avec les objectifs de I révolution et que c'était "une relique du
paszsé, oublide et dépassde” ;4/.

fmnesty International est conscient du fait que de nombreuses allégations de
viclations des droifs de 1'homme faites par des wéfugids n'ont pas été corroborées,
Toubtefois, le nombre et la cohdérence de ceg graves allégations suscitent une
profonde inquidtude. Tl resscrt 4Tun oxamen impartial de fous les ronseignements
digponibles gue les droits fondamentaux de 1Thomme font llobjet de violations
flagrantes au Kompuchea démocratique.

Amnesty International accueillerait avec satisfaction toute mesgure prige par
le Gouvernement du Kampuchea ddmocratique pour permettre & des observaiteurs inter-
nationaux indépendants d'clffcctuer une enqudte dans le pays et pour mettre cn place
des mécanismes approprids afin de protdger les droits fondamentaux des citoyens
du Kempuchea démocratique.

13/ "Fate of liuslims in Kampuchea! par Dato Ahmad Mowdin, dans Islamic Herald,
vol. 3, Ho 6/7, octobre/novembre 1977, p. 8 & 14.

14/ Extraits d'une dépéche du correspondant spécial de Tanjuz, Slavko Stanic,
dans BBC SW3B du 28 mars 1978, FE/5775/B/5. ‘




